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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

2020 m. geguzés 25 d.

kuriuo atsizvelgiant i COVID-19 protrikj nustatomos konkrecios laikinosios priemonés
dél tam tikry paZyméjimuy, licencijy bei leidimy atnaujinimo arba pratesimo ir
tam tikry periodiniy patikrinimy ir kvalifikacijos kélimo kursy atidéjimo

tam tikrose transporto teisés aktais reglamentuojamose srityse

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnj ir 100 straipsnio
2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros?,

1 2020 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2020 m. geguzes 20 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

COVID-19 protrukis ir su juo susijusi visuomenés sveikatos krizé yra precedento neturintis
pilie¢iams ir ekonominés veiklos vykdytojams, visy pirma vez¢jams. D¢l visuomenés
sveikatos krizés susidaré ypatingos aplinkybés, kurios daro poveikj jprastai valstybiy nariy
kompetentingy institucijy veiklai, taip pat transporto jmoniy darbui kiek tai susij¢ su
jvairiuose transporto sektoriuose atliktinais administraciniais formalumais ir kuriy nebuvo
galima pagrjstai numatyti tuo metu, kai buvo priimamoms atitinkamos priemonés. Tos
ypatingos aplinkybés daro didelj poveikj jvairioms Sgjungos transporto teise

reglamentuojamoms sritims;

visy pirma, vez¢jai ir kiti suinteresuotieji asmenys gali nepajégti atlikti biitiny formalumy
ar procediiry, siekiant laikytis tam tikry Sgjungos teis€s nuostaty, susijusiy su pazyméjimy,
licencijy ar leidimy atnaujinimu ar jy galiojimo pratgsimu arba siekiant atlikti kity jy
galiojimui i$laikyti biitiny veiksmy. Dél ty paciy priezasCiy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali nepajégti vykdyti Sajungos teise nustatyty pareigy ir uZtikrinti, kad
atitinkami vezejy pateikti praSymai biity iSnagrineéti iki taikytiny terminy galiojimo
pabaigos. Todél biitina patvirtinti priemones toms problemoms i$spresti ir teisiniam
tikrumui bei tinkamam atitinkamy teisés akty veikimui uztikrinti. Tuo tikslu turéty biiti
atlikti pritaikymai, visy pirma susij¢ su tam tikrais terminais, numatant galimybe, kad

Komisija, remdamasi bet kurios valstybés narés pateiktu praSymu, leisty terminus pratesti;

PE-CONS 16/1/20 REV 1 2

LT



3)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB! nustatytos tam tikry keliy
transporto priemoniy, skirty kroviniams ar keleiviams vezti, vairuotojy pradinés
kvalifikacijos jgijimo ir kvalifikacijos kélimo taisyklés. Tie vairuotojai privalo turéti
profesinés kompetencijos pazyméjimg (toliau — PKP) ir privalo jrodyti, kad jie iSklausé
kvalifikacijos kélimo kursa, turédami vairuotojo pazymejima arba vairuotojo kvalifikacing
kortele, kuriuose uzregistruoti kvalifikacijos kélimo kursai. Kadangi del COVID-19
protriikio, kuris kai kuriose valstybése narése prasidéjo ne véliau kaip 2020 m. vasario 1 d.,
nulemty ypatingy aplinkybiy PKP turétojui iSkilo sunkumy isklausyti kvalifikacijos kélimo
kursus ir pratesti PKP, patvirtinancio to kvalifikacijos kélimo kurso iSklausyma, galiojima,
biitina pratesti to PKP galiojima septyniy ménesiy laikotarpiui nuo jo galiojimo pabaigos
datos, kad biity uztikrintas keliy transporto testinumas. Priemonés d¢l ty klausimy, kuriy
valstybés narés, vadovaudamosi Direktyvos 2003/59/EB 8 straipsnio 2 ir 3 dalimis,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/126/EB? I priedu ar

Direktyvos 2003/59/EB 11 priedu, émeési iki Sio reglamento jsigaliojimo, turéty likti galioti;

2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB dél tam tikry
keliy transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams vezti vairuotojy pradinés kvalifikacijos
ir periodinio mokymo, i§ dalies kei¢ianti Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 ir Tarybos
direktyva 91/439/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 76/914/EEB (OL L 226,

2003 9 10, p. 4).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/126/EB dél
vairuotojo pazymejimy (OL L 403, 2006 12 30, p. 18).
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4) Direktyva 2006/126/EB nustatytos vairuotojo pazyméjimy taisyklés. Joje numatyta, kad
valstybiy nariy iSduoti Sgjungos pavyzdzio vairuotojo pazyméjimai pripazjstami
tarpusavyje, ir nustatyti tiems pazyméjimams taikomi minimaliis reikalavimai. Visy pirma,
motoriniy transporto priemoniy vairuotojai privalo turéti galiojantj vairuotojo pazymejima,
kuris, pasibaigus jo administracinio galiojimo laikotarpiui, turi biiti atnaujintas arba tam
tikrais atvejais pakeistas. Kadangi dél COVID-19 protriikio, kuris kai kuriose valstybése
narése prasidéjo ne véliau kaip 2020 m. vasario 1 d., nulemty ypatingy aplinkybiy iskilo
sunkumy atnaujinti tam tikrus vairuotojo pazyméjimus, biitina pratesti tam tikry vairuotojo
pazymejimy galiojima septyniy ménesiy laikotarpiui nuo jy galiojimo pabaigos datos, kad

bty uztikrintas judumo keliuose tgstinumas;
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(5) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 165/2014! nustatytos keliy transporto
priemonése naudojamy tachografy taisyklés. Siekiant uztikrinti sazininga konkurencijg ir
keliy eismo saugg, biitina laikytis vairavimo trukmés ir darbo bei poilsio laiko taisykliy,
kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 561/2006? ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/15/EB3. Keliy transporto paslaugy testinumg
biitina uztikrinti net ir d¢l COVID-19 protriikio nulemty ypatingy aplinkybiy iskilus
sunkumams atlikti reguliarias tachografy patikras, todél Reglamento (ES) Nr. 165/2014
23 straipsnio 1 dalyje nurodytos patikros, kurios tur¢jo biiti atliktos laikotarpiu nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., dabar turéty buti atliktos ne véliau kaip per
SeSis ménesius po tos dienos, kurig jos turéjo biiti atliktos pagal tg straipsnj. D¢l tos pacios
priezasties dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy aplinkybiy kilusiy sunkumy
atnaujinti ir pakeisti vairuotojo korteles, pateisinamas valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms tiems tikslams suteiktas papildomas laikotarpis. Tokiais atvejais, kol
vairuotojai gaus naujg kortelg, jiems turéty biiti sudarytos salygos ir jie turéty privaléti
naudotis patikimais alternatyviais biitinos informacijos, susijusios su vairavimo trukme ir

darbo bei poilsio laiku, registravimo biidais;

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 165/2014 dél
keliy transporto priemonése naudojamy tachografy, kuriuo panaikinamas Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése naudojamy tachografy ir i$
dalies keic¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dé¢l tam
tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (OL L 60, 2014 2 28,

p. 1).

2 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam
tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiCiantis
Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamentg
(EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006 4 11, p. 1).

3 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie

verciasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo (OL L 80, 2002 3 23,

p. 35).
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(6) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES! nustatytos motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby periodinés techninés apziiiros taisyklés. Periodiné techniné
apzitra yra sudétinga uzduotis, kuria siekiama uztikrinti, kad transporto priemonés jy
naudojimo metu biity saugios ir aplinkosaugos poziiiriu priimtinos biiklés. Kadangi dél
COVID-19 protrukio, kuris kai kuriose valstybése narése prasidéjo ne véliau kaip 2020 m.
vasario 1 d., nulemty ypatingy aplinkybiy iSkilo sunkumy atlikti perioding techning
apziiirg, periodinés techniné apzitiros, kurios turéjo buti atliktos laikotarpiu nuo 2020 m.
vasario 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., dabar turéty biiti atliktos véliau, bet ne véliau kaip
per septynis ménesius nuo pradinio termino, o atitinkamos pazymos turéty likti galioti iki

tos vélesnés datos;

1 2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/45/ES dél motoriniy

transporto priemoniy ir jy priekaby periodinés techninés apziiiros, kuria panaikinama
Direktyva 2009/40/EB (OL L 127, 2014 4 29, p. 51).
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(7

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1071/2009! nustatytos bendrosios
profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisyklés. COVID-19 protrikis ir su juo
susijusi visuomenes sveikatos apsaugos krizé smarkiai paveike sektoriaus finansing padétj
ir kai kurios transporto jmonés nebetenkina finansinés biiklés reikalavimo. Spé¢jama, kad
dél visuomenes sveikatos apsaugos krizés sumazéjus veiklos mastui imonéms prireiks
daugiau laiko nei jprastai jrodyti, kad finansinés biuiklés reikalavima jos vél pajégs jvykdyti.
Todél Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkte tais tikslais
nustatytg ilgiausig laikotarpj tikslinga pratesti nuo Sesiy iki dvylikos ménesiy, kai atlieckami
transporto jmoniy finansinés biiklés vertinimai, apimantys visg laikotarpj nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugséjo 30 d. arba jo dalj. Kai toks neatitikimas jau yra nustatytas ir
kompetentingos institucijos nustatytas terminas dar néra pasibaiges, kompetentinga

institucija turéty galéti pratesti ta terming i§ viso iki 12 ménesiy;

1

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1071/2009,
nustatantis bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles ir
panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB (OL L 300, 2009 11 14, p. 51).
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(®)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentais (EB) Nr. 1072/2009" ir (EB) Nr. 1073/20092
nustatytos atitinkamai bendrosios patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu
rinkg taisyklés ir bendrosios patekimo j tarptautine keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais rinkg taisyklés. Tarptautiniam kroviniy vezimui keliais ir tarptautiniam
keleiviy vezimui tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais, inter alia, privaloma turéti
Bendrijos licencija, o vairuotojy, kurie yra treCiyjy Saliy pilieciai ir kurie vykdo kroviniy
vezimo operacijas, atveju privaloma turéti vairuotojo liudijimg. Reguliarioms miesto ir
tolimojo susisiekimo autobusy paslaugoms teikti taip pat reikalingas leidimas. Tos
licencijos, liudijimai ir leidimai gali biiti pratesti patikrinus, ar vis dar tenkinamos
atitinkamos salygos. Dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy aplinkybiy pratesti tas
licencijas ir liudijimus yra sudétinga, todé¢l biitina jy galiojimg pratesti SeSiais ménesiais

nuo jy galiojimo pabaigos datos, kad bty uztikrintas keliy transporto testinumas;

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél
bendryjy patekimo ] tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy (OL L 300,
2009 11 14, p. 72).

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 d¢l
bendryjy patekimo j tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
rinka taisykliy ir i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 561/2006 (OL L 300, 2009 11 14,

p. 88).
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9) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798! nustatytos gelezinkeliy saugos
taisyklés. Dél izoliavimo priemoniy, taikomy kartu su papildomu darbo kriiviu valdant
COVID-19 protriikj, nacionalinéms institucijoms, gelezinkelio jmonéms ir infrastruktiiros
valdytojams kyla sunkumy atnaujinti bendrus saugos sertifikatus ir iSduoti saugos leidimus
veélesniam laikotarpiui, kuriam taikomi atitinkamai tos direktyvos 10 ir 12 straipsniai, tais
atvejais, kai artéja galiojanciy leidimy galiojimo pabaigos data. Todél bendry saugos
sertifikaty atnaujinimo terminas turéty biiti pratestas SesSiais ménesiais ir atitinkami dabar
galiojantys sertifikatai turéty atitinkamai likti galioti. Taip pat tokiy saugos leidimy

galiojimas turéty buti pratgstas Sesiais ménesiais nuo jy galiojimo pabaigos datos;

(10) remdamosi Direktyvos (ES) 2016/798 33 straipsnio 2 dalimi kai kurios valstybés narés
pratese tos direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpi. Todél tose valstybése narése
toliau taikomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/49/EB? taisyklés. Taigi
taip pat biitina numatyti galimybe pratesti pagal Direktyvos 2004/49/EB 10 ir
11 straipsnius i§duoty saugos sertifikaty ir jgaliojimy saugos srityje atnaujinimo terminus ir
paaiskinti, kad tam tikri saugos sertifikatai ir jgaliojimai saugos srityje atitinkamai licka

galioti;

1 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél
gelezinkeliy saugos (OL L 138, 2016 5 26, p. 102).

2 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos
Bendrijos gelezinkeliuose ir 1§ dalies pakeicianti Tarybos direktyva 95/18/EB dél
gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei Direktyva 2001/14/EB d¢l gelezinkeliy
infrastrukttros pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uZ naudojimasi geleZinkeliy infrastruktiira
émimo ir saugos sertifikavimo (OL L 164, 2004 4 30, p. 44).
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(11) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB! nustatytos traukiniy maSinisty,
valdanciy Sajungos gelezinkeliy sistemos lokomotyvus ir traukinius, sertifikavimo
taisyklés. Tos direktyvos 14 straipsnio 5 dalyje ir 16 straipsnyje numatyta, kad traukinio
masinisto pazyméjimai galioja ne ilgiau kaip deSimt mety ir kad taikomi periodiniai
patikrinimai. Dél COVID-19 protriikio nulemty ypatingy aplinkybiy kilo sunkumy
atnaujinti pazyméjimus, todel pazyméjimy, kurie nustoja galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas turéty biiti pratgstas Sesiy ménesiy
laikotarpiui nuo jy galiojimo pabaigos datos. AnalogiSkai traukiniy masinistams turéty biti
suteiktas papildomas $esiy ménesiy laikotarpis, kad jie galéty uzbaigti periodinius

patikrinimus;

1 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/59/EB dél traukiniy
masinisty, valdanc¢iy lokomotyvus ir traukinius gelezinkeliy sistemoje Bendrijos teritorijoje,
sertifikavimo (OL L 315, 2007 12 3, p. 51).
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(12)

(13)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES! sukuriama bendra Europos
gelezinkeliy erdvé. Pagal tos direktyvos 23 straipsnio 2 dalj licencijas iSduodancios
institucijos gali atlikti reguliarig perzitirg siekiant patikrinti, ar gelezinkelio jmoné
tebevykdo tos direktyvos III skyriuje iSdéstytas pareigas, kurios yra susijusios su jos
licencija. Remiantis tos direktyvos 24 straipsnio 3 dalimi, jei gelezinkelio jmon¢ neatitinka
finansinés buklés reikalavimo, licencijas iSduodancios institucijos gali jos licencija
paskelbti laikinai negaliojancia arba jg atSaukti ir iSduoti laikingjg licencija, kol
gelezinkelio jmon¢ bus pertvarkyta, jeigu nekyla grésmé saugai. Dél COVID-19 protriikio
nulemty ypatingy aplinkybiy licencijas iSduodancioms institucijoms itin sunku atlikti
reguliarig perziiirg galiojancios licencijos atzvilgiu ir priimti atitinkamus sprendimus dél
naujy licencijy iSdavimo pasibaigus laikinosios licencijos galiojimui. Todél terminai,
numatyti reguliarios perzitiros atlikimui, kurie, vadovaujantis ta direktyva, pasibaigia
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., turéty buti pratesti Sesiais
ménesiais. Taip pat laikinyjy licencijy, pasibaigianciy galioti laikotarpiu nuo 2020 m.

kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas turéty biiti pratestas Sesiais ménesiais;

Direktyvos 2012/34/ES 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad licencijas iSduodancios
institucijos sprendimag dél licencijos paraiskos patenkinimo turi priimti per tris ménesius po
visos atitinkamos informacijos, visy pirma, iSsamios informacijos, nurodytos tos
direktyvos III priede, pateikimo. D¢l COVID-19 protrikio nulemty ypatingy aplinkybiy
atitinkamus sprendimus priimti sudétinga, todé¢l ta terming biitina pratesti SeSiais

meénesiais;

1

2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdve (OL L 343, 2012 12 14, p. 32).
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(14)

gelezinkelio jmonéms, kurios iki COVID-19 protriikio buvo finansiskai stabilios, kyla
likvidumo problemy, dél kuriy jy licencija gali tekti paskelbti laikinai negaliojancia,
atSaukti arba pakeisti laikingja licencija, nesant struktiirinés ir ekonominés buitinybés, kad
tai jvykty. Laikinosios licencijos iSdavimas pagal Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio

3 dalj gali baiti suprantamas kaip neigiamo signalo siuntimas rinkai apie gelezinkelio
jmones pajéguma issilaikyti, o tai savo ruoztu apsunkinty jos finansines problemas, kurios
kitu atveju biity laikinos. Todé¢l reikéty numatyti, kad tuo atveju, kai licencijas iSduodanti
institucija, remdamasi patikrinimu, atliktu laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjiicio 31 d., nustato, kad gelezinkelio imoné nebeatitinka finansinés biiklés
reikalavimy, ji turéty galéti anksc¢iau nei 2020 m. rugpjucio 31 d. nuspresti nepaskelbti
atitinkamos gelezinkelio jmonés licencijos laikinai negaliojancia arba jos neatSaukti, jeigu
nekyla grésmé saugai ir jeigu yra reali galimybe¢, kad per ateinancius SeSis ménesius bus
atliktas tinkamas gelezinkelio jmonés finansinis pertvarkymas. Po 2020 m. rugpjucio 31 d.
gelezinkelio jmonei turéty biti taikomos tos direktyvos 24 straipsnio 1 dalyje nustatytos

bendrosios taisyklés;
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(15) Tarybos direktyva 96/50/EB! nustatytos laivy kapitony pazyméjimy, leidZian¢iy vezti
krovinius ir keleivius Sgjungos vidaus vandeny keliais, iSdavimo salygos. Sulauke 65 mety
laivy kapitony pazyméjimy turétojai privalo periodiskai pasitikrinti sveikatg. Dél
priemoniy, kuriy imtasi dél COVID-19 protriikio, ypac¢ dél riboty galimybiy gauti
sveikatos patikrinimo paslaugas, laivy kapitony pazyméjimy turétojams gali buti
nejmanoma atlikti reikalaujamo sveikatos patikrinimo tuo laikotarpiu, kuriuo taikomos tos
priemonés. Todé¢l visais atvejais, kai sveikatos patikrinimo terminas kitu atveju biity
pasibaiges arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., jis
turéty biiti pratgstas SeSiais ménesiais. Laivy kapitony pazyméjimai turéty atitinkamai likti

galioti;

1 1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony

pazymeéjimy, leidZianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais,
igijimo salygy suderinimo (OL L 235, 1996 9 17, p. 31).
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(16) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629! nustatyti vidaus vandeny
laivams taikomi techniniai reikalavimai. Tos direktyvos 10 straipsnyje numatytas Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimo laikotarpio apribojimas. Be to, Direktyvos
(ES) 2016/1629 28 straipsnyje nustatyta, kad dokumentai, kuriems taikoma ta direktyva,
kuriuos valstybiy nariy kompetentingos institucijos iSdave anksciau nei 2018 m. spalio 6 d.
pagal anksciau taikyta direktyva, t. y. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/87/EB?, galioja iki jy galiojimo pabaigos dienos. D¢l priemoniy, kuriy
imtasi atsizvelgiant | COVID-19 protrukj, kompetentingoms institucijoms gali biiti
sudétinga ir kartais nejmanoma atlikti techniniy patikrinimy, kad biity galima pratesti
atitinkamy sertifikaty galiojima arba, Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnyje nurodyty
dokumenty atveju, juos pakeisti. Todél, siekiant sudaryti salygas toliau eksploatuoti
atitinkamus vidaus vandeny laivus, tikslinga SeSiems ménesiams pratgsti Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikaty ir dokumenty, kuriems taikomas Direktyvos (ES) 2016/1629
28 straipsnis ir kurie kitu atveju biity nustoje galioti arba nustoty galioti laikotarpiu nuo

2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., galiojima;

1 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1629, kuria
nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai reikalavimai, 1§ dalies kei¢iama
Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB (OL L 252, 2016 9 16,

p. 118).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/87/EB, nustatanti
techninius reikalavimus vidaus vandeny laivams ir panaikinanti Tarybos

direktyva 82/714/EEB (OL L 389, 2006 12 30, p. 1).
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(17) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 725/2004! nustatytos laivy ir uosty
jrenginiy apsaugos stiprinimo taisyklés. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/65/EB? nustatytos uosty apsaugos stiprinimo esant pavojy saugumui
kelianCiy incidenty grésmei taisyklés. Ja taip pat uztikrinama, kad sustiprinta uosto
apsauga pasitarnauty taikant apsaugos priemones pagal Reglamentg (EB) Nr. 725/2004.
Dél dabartinés sveikatos krizés valstybiy nariy institucijoms sudétinga atlikti laivybos
apsaugos patikrinimus ir apzitras, siekiant atnaujinti tam tikrus dokumentus laivybos
apsaugos srityje. Todél biitina pratesti apsaugos vertinimy bei apsaugos plany, kuriy
reikalaujama pagal tuos Sajungos teisés aktus, persvarstymy terminus, kad valstybés narés
ir laivybos sektorius galéty laikytis lankstaus ir pragmatiSko poziiirio ir i§saugoti
svarbiausias tiekimo grandines atviras kartu nepakenkiant saugumui. Lankstumas taip pat
turéty biiti suteikiamas dél laivybos apsaugos treniruociy bei pratyby, kurios pagal

Sajungos teisés aktus laivybos apsaugos srityje turi buti vykdomos laikantis nustatyty

terminy;
1 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 d¢l laivy
ir uosty jrenginiy apsaugos stiprinimo (OL L 129, 2004 4 29, p. 6).
2 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty

apsaugos stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28).
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(18)

(19)

jei valstybé naré mano, jog tikétina, kad taisykliy, nuo kuriy nukrypstama Siuo reglamentu,
taikymas, kiek tai susijg, inter alia, su pazymejimy, licencijy ar leidimy atnaujinimu ar jy
galiojimo pratesimu, iSliks sudétingas po Siame reglamente nurodyty daty dél priemoniy,
kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig COVID-19 plitimui ar jj suvaldyti, Komisija, gavusi
tos valstybés narés pra§yma, turéty turéti jgaliojimus leisti atitinkamai valstybei narei
atitinkamai dar pratesti Siame reglamente nurodytus laikotarpius. Siekiant uZztikrinti teisinj
tikruma kartu uztikrinant, kad nekilty rizika transporto saugai ir saugumui, taip laikotarpiai
turéty buti pratesiami tik tiek, kiek biitina atspindéti laikotarpj, kuriuo tebéra sudétinga
uzbaigti formalumus, procediras, patikrinimus ir mokymus, ir bet kuriuo atveju toks

pratesimas neturéty biiti ilgesnis nei Sesi ménesiai;

COVID-19 protrukis paveikée visg Sajunga, taciau ne vienodai. Valstybés narés patyré
poveik] skirtingu mastu ir skirtingu metu. Kadangi nuo taisykliy, kurios paprastai biity
taikomos, nukrypti leidziancios nuostatos turéty biti taikomos tik tiek, kiek bitina,
valstybés narés turéty galéti toliau taikyti Direktyva 2006/126/EB, Reglamenta (ES)

Nr. 165/2014, Direktyva 2014/45/ES, Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009, Reglamenta (EB)
Nr. 1073/2009 ir Direktyva 2007/59/EB netaikydamos Siame reglamente numatyty
nukrypti leidzian¢iy nuostaty tais atvejais, kai ty teisés akty taikymas tebéra jmanomas. Ta
pati taisyklé turéty biiti taikoma, kai valstybés narés susidire su tokiais sunkumais, taciau
émesi tinkamy nacionaliniy priemoniy siekiant juos sumazinti. Taciau tos valstybés nares,
kurios nusprendzia pasinaudoti ta galimybe, neturéty kliudyti jokiam ekonominés veiklos
vykdytojui ar asmeniui pasikliauti Siame reglamente nustatytomis nukrypti leidzian¢iomis
nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje naréje, visy pirma pripazindamos

paZzymeéjima, licencijg ir leidima, kuriy galiojimas buvo pratestas Siuo reglamentu;
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(20)

21

(22)

kadangi $io reglamento tiksly, t. y. pratesti Sgjungos teisés aktuose nustatytus tam tikry
pazymejimy, licencijy ir leidimy atnaujinimo ir galiojimo pratgsimo terminus bei atidéti
tam tikrus periodinius patikrinimus ir kvalifikacijos kélimo kursus, reaguojant j dél
COVID-19 protriikio keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporto bei laivybos
saugumo srityje susidariusias ypatingas aplinkybes, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg

proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina tiems tikslams pasiekti;

atsizvelgiant | skuba, atsiradusig dél ypatingy aplinkybiy, kurias sukélé¢ COVID-19
protrikis, buvo nuspresta, kad tikslinga taikyti i§imtj prie Europos Sajungos sutarties,
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje

4 straipsnyje nustatytam aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

del nenumatyto ir staigaus COVID-19 protrikio pobtidzio atitinkamy priemoniy nebuvo
imanoma priimti laiku. D¢l tos prieZasties $io reglamento nuostatos taip pat turéty apimti
laikotarpj iki jo jsigaliojimo. Atsizvelgiant  ty nuostaty pobudj, toks taikomas pozitiris

nepazeidzia teiséty suinteresuotyjy asmeny lukesciy;
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(23) atsizvelgiant | tai, kad biitina nedelsiant reaguoti j aplinkybes, susidariusias d¢l COVID-19
protrukio keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporto bei laivybos saugumo srityje,
kartu, kai aktualu, valstybéms naréms numatant protingg terming informuoti Komisija,
jeigu jos nuspresty netaikyti tam tikry nukrypti leidzian¢iy nuostaty, nustatyty Siame
reglamente, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje siekiant uztikrinti, kad teisinio netikrumo atvejai,
su kuriais susiduria daug jvairiy transporto sektoriy institucijy ir vez€jy, visy pirma, kai

atitinkami terminai jau yra pasibaige, testysi kuo trumpiau,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos konkregios laikinosios priemongés, taikomos tam tikry pazyméjimy,
licencijy ir leidimy atnaujinimo ir jy galiojimo laikotarpio pratgsimui ir tam tikry periodiniy
patikrinimy ir kvalifikacijos kélimo kursy atidéjimui, reaguojant j dé1 COVID-19 protriikio
susidariusias ypatingas aplinkybes keliy, gelezinkeliy ir vidaus vandeny transporto bei laivybos

saugumo srityje.

2 straipsnis

Direktyvoje 2003/59/EB numatyty terminy pratesimas

1. Nepaisant Direktyvos 2003/59/EB 8 straipsnio 2 ir 3 daliy, profesinés kompetencijos
pazyméjimo (PKP) turétojo kvalifikacijos kélimo kursy iSklausymo terminai, kurie kitu
atveju pagal tas nuostatas biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d.
iki 2020 m. rugpjucio 31 d., kiekvienu atveju laikomi pratestais arba laikoma, kad jie buvo

pratesti, septyniy ménesiy laikotarpiui. PKP atitinkamai licka galioti.

2. Direktyvos 2006/126/EB I priede numatyto suderinto Sajungos kodo ,,95%, kurj
kompetentingos institucijos, remdamosi Direktyvos 2003/59/EB 10 straipsnio 1 dalyje
nurodytu PKP, jraso to straipsnio 1 dalyje nurodytame vairuotojo pazymejime arba
vairuotojo kvalifikacinéje kortel¢je, galiojimas laikomas pratgstu septyniy ménesiy
laikotarpiui nuo kiekviename tokiame vairuotojo pazyméjime ar vairuotojo kvalifikacingje

korteléje nurodytos datos.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 19
LT



Direktyvos 2003/59/EB 11 priede nurodyty vairuotojo kvalifikaciniy korteliy, kurios kitu
atveju biity pasibaigusios galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki
2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratgstu arba laikoma, kad jis buvo pratgstas,
septyniy ménesiy laikotarpiui nuo kiekvienoje tokioje korteléje nurodytos galiojimo

pabaigos datos.

Nedarant poveikio tarpvalstybinei veiklai, nurodytai Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse,
priemonés, kuriy valstybés narés émesi pagal Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytas
direktyvy 2003/59/EB ir 2006/126/EB nuostatas, laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki

... [S1o reglamento jsigaliojimo data], lieka galioti.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiiausiai vis dar bus
sudétinga iSklausyti kvalifikacijos kélimo kursus ar gauti jy iSklausymo pazyméjimus,
jrasyti suderintg Sajungos koda ,,95* arba atnaujinti vairuotojo kvalifikacines korteles, ji
gali pateikti pagrjsta praSyma leisti atitinkamai pratesti 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus
laikotarpius. Tas praSymas gali biiti teikiamas d¢l laikotarpio nuo 2020 m. vasario 1 d. iki
2020 m. rugpjucio 31 d., atitinkamai 1, 2 ir 3 dalyse nurodyty septyniy ménesiy laikotarpiy
arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.

rugpjucio 1 d.
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Gavusi pagal 5 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant
1 konkrety atvejj. Pratgsiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo greic¢iausiai vis dar bus
sudétinga iSklausyti atitinkamg kvalifikacijos kélimo kursg arba gauti jy iSklausymo
pazymejimus, jrasyti suderintg Sajungos koda ,,95% arba atnaujinti vairuotojo
kvalifikacines korteles, ir bet kuriuo atveju toks pratesimas turi biiti ne ilgesnis nei Sesi

meénesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Direktyvoje 2006/126/EB numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2006/126/EB 7 straipsnio ir tos direktyvos I priedo 3 punkto

d papunkcio, vairuotojo pazyméjimy, kurie kitu atveju pagal tas nuostatas biity pasibaige
galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d.,
galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratestas, septyniy ménesiy
laikotarpiui nuo kiekviename tokiame vairuotojo pazymejime nurodytos galiojimo

pabaigos datos.
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Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti vairuotojo pazymejimus, ji gali pateikti pagrista praSyma leisti pratesti
1 dalyje nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali biiti teikiamas dé¢l laikotarpio nuo

2020 m. vasario 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., septyniy ménesiy laikotarpio arba dél

abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjucio 1 d.

Gavusi pagal 2 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant | konkrety atvejj.
Pratesiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo grei¢iausiai vis dar bus sudétinga atnaujinti
vairuotojo pazymeéjimus, ir bet kuriuo atveju toks pratesimas turi biiti ne ilgesnis nei Sesi

meénesiai.
Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje.

Jeigu valstybé naré néra susidiirusi ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy biity
sudétinga atnaujinti vairuotojo pazyméjimus laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki

2020 m. rugpjucio 31 d. ir kurie kilo déel COVID-19 protriikio sukelty ypatingy aplinkybiy,
arba émési tinkamy nacionaliniy priemoniy tokiems sunkumams sumazinti, ta valstybe
naré, pirmiausia informavusi Komisija, gali nuspresti netaikyti 1 dalies. Komisija apie tai
informuoja kitas valstybes nares ir paskelbia praneSima Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
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Valstybé naré, kuri nusprendé netaikyti 1 dalies, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1 dalyje jtvirtintomis
nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje naréje,

tarpvalstybinés veiklos.

4 straipsnis

Reglamente (ES) Nr. 165/2014 numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 23 straipsnio, to straipsnio 1 dalyje numatytos
reguliarios patikros, kurios kitu atveju pagal tg dalj turéjo biiti arba turéty biti atliktos
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjtcio 31 d., atlieckamos ne véliau kaip

per $esis ménesius po tos dienos, kurig jos kitu atveju turéty buti atliktos pagal tg straipsnj.

Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 28 straipsnio, tais atvejais, kai vairuotojas
paraiska dél vairuotojo kortelés pratgsimo pagal to straipsnio 1 dalj pateikia laikotarpiu nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., valstybiy nariy kompetentingos institucijos
nauja vairuotojo kortele iSduoda ne véliau kaip per du ménesius po paraiskos gavimo
dienos. Kol vairuotojas i$ korteles iSduodanciy institucijy gaus nauja vairuotojo kortele,
vairuotojui mutatis mutandis taikoma to reglamento 35 straipsnio 2 dalis, jei vairuotojas
gali jrodyti, kad pagal to reglamento 28 straipsnio 1 dalj buvo pateikta paraiska pratesti

vairuotojo kortelg.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 23

LT



3. Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 29 straipsnio 4 dalies, tais atvejais, kai
vairuotojas paraiSkg dél kitos vairuotojo korteles iSdavimo pagal to straipsnio 4 dalj
pateikia laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjiicio 31 d., valstybiy nariy
kompetentingos institucijos kitg kortele iSduoda ne véliau kaip per du ménesius po
paraiskos gavimo dienos. Nepaisant Reglamento (ES) Nr. 165/2014 29 straipsnio 5 dalies,
vairuotojui leidziama toliau vairuoti transporto priemong, kol i§ korteles iSduodanciy
institucijy gaus nauja vairuotojo kortele, jei vairuotojas gali jrodyti, kad vairuotojo kortelé
buvo grazinta kompetentingai institucijai, kai vairuotojo kortelé buvo pazeista ar jos

veikimas buvo sutrikes, ir kad vairuotojas yra pateikes paraiska ja pakeisti.

4. Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiiausiai vis dar bus
sudétinga pratesti ar pakeisti vairuotojo korteles, kaip reikalaujama Reglamentu (ES)
Nr. 165/2014, ji gali pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytus laikotarpius. Tas prasymas gali buiti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., d¢l naujos vairuotojo kortelés iSdavimui taikytiny
terminy arba d¢l abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.

rugpjicio 1 d.

5. Gavusi pagal 4 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidZia
pratesti atitinkamai 1, 2 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant
1 konkrety atvejj. Pratesiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atlikti reguliarias patikras ar pratesti arba pakeisti vairuotojo korteles, ir bet

kuriuo atveju toks pratesimas turi biiti ne ilgesnis nei §eSi ménesiai.
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Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje.

Jeigu valstybé naré néra susidiirusi ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy biity
sudétinga atlikti reguliarias patikras, pratesti vairuotojo korteles arba pakeisti vairuotojo
korteles laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjiicio 31 d. ir kurie kilo dél
COVID-19 protriikio sukelty ypatingy aplinkybiy, arba émési tinkamy nacionaliniy
priemoniy tokiems sunkumams sumazinti, ta valstybé nare, pirmiausia informavusi
Komisijg, gali nuspresti netaikyti 1, 2 ir 3 daliy. Komisija apie tai informuoja kitas

valstybes nares ir paskelbia praneSima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Valstybé naré, kuri nusprendé netaikyti 1, 2 ir 3 daliy, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1, 2 ir 3 dalyse
itvirtintomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje

nar¢je, tarpvalstybinés veiklos.

5 straipsnis

Direktyvoje 2014/45/ES numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2014/45/ES 5 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 1 dalies bei tos
direktyvos II priedo 8 punkto, techniniy apziiiry, kurios kitu atveju pagal tas nuostatas
turéjo buti arba turéty biiti atliktos laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki 2020 m.
rugpjicio 31 d., terminai laikomi pratestais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, septyniy

menesiy laikotarpiui.
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Nepaisant Direktyvos 2014/45/ES 8 straipsnio ir tos direktyvos II priedo 8 punkto,
techninés apziiiros pazymy, kurios nustoja galioti laikotarpiu nuo 2020 m. vasario 1 d. iki
2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratgstu arba laikoma, kad jis buvo pratgstas,

septyniy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atlikti technines apziiiras arba iSduoti jy pazymas, ji gali pateikti pagrista
praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali
buti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m. vasario 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d.,
septyniy ménesiy laikotarpio arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne

véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.

Gavusi pagal 3 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant |
konkrety atvejj. Pratesiant atsizvelgiama tik i laikotarpj, kuriuo grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atlikti technines apzitras ar iSduoti jy pazymas, ir bet kuriuo atveju toks

pratesimas turi buti ne ilgesnis nei §esi ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.
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5. Jeigu valstybé naré néra susidiirusi ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy bty
sudétinga atlikti technines apzitiras arba iSduoti jy pazymas laikotarpiu nuo 2020 m.
vasario 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d. ir kurie kilo dél COVID-19 protriikio sukelty
ypatingy aplinkybiy, arba émési tinkamy nacionaliniy priemoniy tokiems sunkumams
sumazinti, ta valstybé nar¢, pirmiausia informavusi Komisija, gali nuspresti netaikyti 1 ir
2 daliy. Komisija apie tai informuoja kitas valstybes nares ir paskelbia praneSima Europos

Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

Valstybé¢ naré, kuri nusprend¢ netaikyti 1 ir 2 daliy, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1 ir 2 dalyse
itvirtintomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje

nar¢je, tarpvalstybinés veiklos.
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6 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 1071/2009 numatyty terminy pratgsimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, kai
kompetentinga institucija, remdamasi to reglamento 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta
metine atskaitomybe ir pazyméjimais uz finansinius metus, apimanciais visg laikotarpj nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugséjo 30 d. arba jo dalj, nustato, kad transporto jmoné
neatitinka to reglamento 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyto finansinés biiklés
reikalavimo, kompetentingos institucijos 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto tikslais nustatytas

terminas neturi virSyti 12 ménesiy.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 13 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, kai
kompetentinga institucija yra nustaciusi, kad pries ... [Sio reglamento jsigaliojimo data]
transporto jmoné neatitinka to reglamento 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatyto
finansinés biiklés reikalavimo, ir yra nustaciusi terming, per kurj transporto jmoné turi
iStaisyti $ig padét], kompetentinga institucija gali pratesti tg terming, jei terminas dar néra
pasibaiges ... [Sio reglamento jsigaliojimo data]. Tokiu buidu pratestas terminas negali

virSyti 12 ménesiy.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 28

LT



7 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 1072/2009 numatyty terminy pratgsimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 4 straipsnio 2 dalies, Bendrijos licencijy,
kurios kitu atveju biity pasibaigusios galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis
buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Patvirtintos originaly kopijos atitinkamai licka

galioti.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 5 straipsnio 7 dalies, vairuotojo liudijimy,
kurie kitu atveju biity pasibaige galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis

buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga pratesti Bendrijos licencijas arba vairuotojo liudijimus, ji gali pateikti pagrista
prasSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali
biti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjtcio 31 d., SeSiy
meénesiy laikotarpio arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau

kaip 2020 m. rugpjucio 1 d.
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Gavusi pagal 3 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant |
konkrety atvejj. Pratgsiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo greic¢iausiai vis dar bus
sudétinga pratesti Bendrijos licencijas ir vairuotojo liudijimus, ir bet kuriuo atveju toks

pratesimas turi bti ne ilgesnis nei Sesi ménesiai.
Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

Jeigu valstybé naré nesusidiire ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy biity
sudétinga pratesti Bendrijos licencijas ar vairuotojo liudijimus laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d. ir kurie kilo dél COVID-19 protrukio sukelty
ypatingy aplinkybiy, arba émési tinkamy nacionaliniy priemoniy tokiems sunkumams
sumazinti, ta valstybé nare, pirmiausia informavusi Komisija, gali nuspresti netaikyti 1 ir
2 daliy. Komisija apie tai informuoja kitas valstybes nares ir paskelbia pranesima Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Valstybé naré, kuri nusprendé netaikyti 1 ir 2 daliy, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1 ir 2 dalyse
jtvirtintomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje

naréje, tarpvalstybinés veiklos.
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8 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 1073/2009 numatyty terminy pratgsimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 4 straipsnio 4 dalies, Bendrijos licencijy,
kurios kitu atveju bty pasibaigusios galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis
buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Patvirtintos originaly kopijos atitinkamai licka

galioti.

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 8 straipsnio 3 dalies, sprendimg dél vezéjy
paraiskos leidimui reguliarioms paslaugoms teikti, pateiktos laikotarpiu nuo 2019 m.
gruodzio 12 d. iki 2020 m. rugpjiicio 31 d., iSduodanti valdzios institucija priima per $esis
meénesius nuo paraiSkos pateikimo dienos. Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 1073/2009

8 straipsnio 2 dalies, valstybiy nariy kompetentingos valdZios institucijos, kuriy pagal to
straipsnio 1 dalj paprasyta duoti sutikima dél tokiy paraisky, leidimg iSduodanciai
institucijai apie savo sprendima dél paraiskos pranesa per tris ménesius. Jei leidimus
iSduodanti institucija per tris ménesius negauna atsakymo, laikoma, kad institucijos, su
kuriomis konsultuotasi, yra davusios savo sutikima, ir leidimus iSduodanti institucija gali
iSduoti leidimus. Valstybéms naréms, kuriy sutikimo buvo prasoma pagal Reglamento
(EB) Nr. 1073/2009 8 straipsnio 2 dalj, skirto laikotarpio pratgsimas trimis meénesiais

taikomas paraiSkoms, gautoms po ... [du ménesiai iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos].
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Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga pratesti Bendrijos licencijas, ji gali pateikti pagrjsta prasyma leisti pratesti

1 dalyje nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali biiti teikiamas dél laikotarpio nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., laikotarpio nuo 2019 m. gruodzio 12 d. iki
2020 m. rugpjucio 31 d., SeSiy ménesiy laikotarpio arba dél ty laikotarpiy derinio. Jis

Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.

Gavusi pagal 3 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant j konkrety atveji.
Pratesiant atsizvelgiama tik j laikotarpi, kuriuo grei¢iausiai vis dar bus sudétinga atnaujinti
Bendrijos licencijas, ir bet kuriuo atveju toks pratgsimas turi biiti ne ilgesnis nei Sesi

ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje.
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Jeigu valstybé naré nesusidiiré ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy bty
sudétinga pratesti Bendrijos licencijas laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjucio 31 d. ir kurie kilo dél COVID-19 protriikio sukelty ypatingy aplinkybiy, arba
émési tinkamy nacionaliniy priemoniy tokiems sunkumams sumazinti, ta valstybé nare,
pirmiausia informavusi Komisija, gali nuspresti netaikyti 1 dalies. Komisija apie tai
informuoja kitas valstybes nares ir paskelbia pranesima Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Valstybé¢ naré, kuri nusprend¢ netaikyti 1 dalies, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1 dalyje jtvirtintomis
nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje naréje,

tarpvalstybinés veiklos.

9 straipsnis

Direktyvoje (ES) 2016/798 numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 13 dalies, bendry saugos sertifikaty
atnaujinimo terminai, kurie kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., laikomi pratestais arba laikoma, kad jie
buvo pratesti, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Atitinkamas bendras saugos sertifikatas

atitinkamai lieka galioti.
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Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/798 12 straipsnio 2 dalies, saugos leidimy, kurie kitu
atveju pagal tg nuostatg biity pasibaige galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas pratgstu arba laikoma, kad jis

buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtcio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti pagal Direktyvos (ES) 2016/798 10 straipsnio 8 dalj iSduotus bendrus
saugos sertifikatus arba pratesti saugos leidimy galiojimo laikotarpj, ji gali pateikti pagrjsta
prasyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali
buti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d.,
atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytu SeSiy ménesiy laikotarpiy arba dél abiejy Siy laikotarpiy.

Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.

Gavusi pagal 3 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant |
konkrety atvejj. Pratesiant atsizvelgiama tik i laikotarpj, kuriuo grei€iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti bendrus saugos sertifikatus arba pratesti saugos leidimy galiojima, ir

bet kuriuo atveju toks pratesimas turi biiti ne ilgesnis nei $esi ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.
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10 straipsnis

Direktyvoje 2004/49/EB numatyty terminy pratgsimas

Nepaisant Direktyvos 2004/49/EB 10 straipsnio 5 dalies, saugos sertifikaty atnaujinimo

terminai, kurie kitu atveju biity pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d.

iki 2020 m. rugpjucio 31 d., laikomi pratestais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, Sesiy

ménesiy laikotarpiui. Atitinkami saugos sertifikatai atitinkamai lieka galioti.

Nepaisant Direktyvos 2004/49/EB 11 straipsnio 2 dalies, jgaliojimy saugos srityje
atnaujinimo terminai, kurie kitu atveju bty pasibaigg arba baigtysi laikotarpiu nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., laikomi pratestais arba laikoma, kad jie
buvo pratesti, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Atitinkamas jgaliojimas saugos srityje

atitinkamai lieka galioti.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti saugos sertifikatus arba jgaliojimus saugos srityje, ji gali pateikti
pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius. Tas
prasSymas gali buti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjicio 31 d., atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodyty Sesiy ménesiy laikotarpiy arba dél

abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.
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Gavusi pagal 3 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant ]
konkrety atvejj. Pratgsiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti saugos sertifikatus arba jgaliojimus saugos srityje, ir bet kuriuo atveju

toks pratgsimas turi biiti ne ilgesnis nei Ses$i ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

11 straipsnis

Direktyvoje 2007/59/EB numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2007/59/EB 14 straipsnio 5 dalies, pazyméjimy, kurie kitu atveju
bty pasibaigg galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjiicio 31 d., galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratestas, SeSiems

ménesiams po kiekvieno tokio pazyméjimo galiojimo pabaigos.

Nepaisant Direktyvos 2007/59/EB 16 straipsnio ir II bei VII priedy, periodiniy patikrinimy
uzbaigimo terminai, kurie kitu atveju pagal tas nuostatas biity pasibaig¢ arba baigtysi
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjtcio 31 d., kiekvienu atveju laikomi
pratestais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Tos direktyvos

14 straipsnyje nurodyti pazZymejimai ir 15 straipsnyje nurodyti sertifikatai atitinkamai lieka

galioti.
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Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga pratesti pazymejimy galiojimg arba uzbaigti periodiniy patikrinimus, ji gali
pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius. Tas
prasymas gali buti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.

rugpjiicio 31 d., atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodyto $esiy ménesiy laikotarpio arba dél

abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.

Gavusi pagal 3 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant |
konkrety atveji. Pratesiant atsizvelgiama tik i laikotarpj, kuriuo grei€iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti licencijas ar uzbaigti periodinius patikrinimus, ir bet kuriuo atveju toks

pratesimas turi buti ne ilgesnis nei §esi ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sqjungos Oficialiajame leidinyje.
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Jeigu valstybé naré nesusidiiré ir tikriausiai nesusidurs su sunkumais, dél kuriy bty
sudétinga pratesti vairuotojo pazyméjimus arba uzbaigti periodinius patikrinimus
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d. ir kurie kilo dél COVID-19
protriikio sukelty ypatingy aplinkybiy, arba émési tinkamy nacionaliniy priemoniy tokiems
sunkumams sumazinti, ta valstyb¢é nar¢, pirmiausia informavusi Komisija, gali nuspresti
netaikyti 1 ir 2 daliy. Komisija apie tai informuoja kitas valstybes nares ir paskelbia

pranesima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Valstybé¢ naré, kuri nusprend¢ netaikyti 1 ir 2 daliy, kaip numatyta pirmoje pastraipoje,
netrukdo ekonominés veiklos vykdytojy arba asmeny, pasikliovusiy 1 ir 2 dalyse
itvirtintomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, kurios yra taikomos kitoje valstybéje

nar¢je, tarpvalstybinés veiklos.

12 straipsnis

Direktyvoje 2012/34/ES numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2012/34/ES 23 straipsnio 2 dalies, jei licencijas iS§duodanti institucija
numatg atlikti reguliarig perziira, jos atlikimo terminai, kurie kitu atveju pagal tas
nuostatas biity pasibaige¢ arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjicio 31 d., laikomi pratestais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, SeSiy ménesiy

laikotarpiui.
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Nepaisant Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio 3 dalies, laikinyjy licencijy, kurios kitu
atveju pagal tg nuostatg biity pasibaigusios galioti arba baigty galioti laikotarpiu nuo

2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., galiojimas laikomas prat¢stu arba laikoma,
kad jis buvo pratgstas, Sesiy ménesiy laikotarpiui nuo kiekvienoje laikinojoje licencijoje

nurodytos galiojimo datos pabaigos.

Nepaisydama Direktyvos 2012/34/ES 25 straipsnio 2 dalies, licencijas iSduodanti
institucija sprendimg d¢l paraisky, pateikty laikotarpiu nuo 2020 m. sausio 12 d. iki

2020 m. rugpjicio 31 d., priima ne véliau kaip per devynis ménesius po visos atitinkamos
informacijos, visy pirma, i§samios informacijos, nurodytos tos direktyvos III priede,

pateikimo.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émesi siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiiausiai vis dar bus
sudétinga atlikti reguliarig perziiirg ar nutraukti licencijy galiojimo sustabdyma arba
nutraukti naujy licencijy iSdavima tais atvejais, kai licencijos anks¢iau buvo atSauktos, ji
gali pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius.
Tas praSymas gali biiti teikiamas d¢l laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjicio 31 d., Sesiy ménesiy laikotarpio arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai

pateikiamas ne véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.
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5. Gavusi pagal 4 dalj praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai yra
tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei pratesti 1 dalyje
nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant ] konkrety atvejj. Pratesiant
atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo greiciausiai vis dar bus sudétinga nutraukti licencijy
galiojimo sustabdymg arba iSduoti naujas licencijas tais atvejais, kai licencijos anksciau

buvo atSauktos, ir bet kuriuo atveju toks pratesimas turi biiti ne ilgesnis nei Sesi ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

13 straipsnis
Gelezinkelio jmoniy licencijoms taikoma tvarkymo tvarka pagal Direktyvg 2012/34/ES,

kai nesilaikoma finansinés biiklés reikalavimy

Nepaisant Direktyvos 2012/34/ES 24 straipsnio 1 dalies, jeigu licencijas iSduodanti institucija
remdamasi toje nuostatoje nurodytu patikrinimu, atliktu laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki
2020 m. rugpjicio 31 d. nustato, kad gelezinkelio jmoné nebeatitinka su tos direktyvos

20 straipsnyje nurodyty finansinés buklés reikalavimy, ji anks¢iau nei 2020 m. rugpjiacio 31 d. gali
nuspresti nepaskelbti atitinkamos gelezinkelio jmonés licencijg laikinai negaliojancia arba jos
neatSaukti, jeigu nekyla grésmé saugai ir jei yra reali galimybé, kad per ateinancius SeSis ménesius

bus atliktas tinkamas gelezinkelio jmonés finansinis pertvarkymas.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 40
LT



14 straipsnis

Direktyvoje 96/50/EB numatyty terminy pratesimas

1. Nepaisant Direktyvos 96/50/EB 6 straipsnio 2 dalies, atlickamy sveikatos patikrinimy
terminai, kurie kitu atveju pagal ta nuostatg buty pasibaige arba baigtysi laikotarpiu nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., laikomi pratgstais arba laikoma, kad jie
buvo pratesti, SeSiy ménesiy laikotarpiui. Asmenims, kurie privalo pasitikrinti sveikata,
kaip nurodyta tos direktyvos 6 straipsnio 2 dalyje, iSduoti laivy kapitony pazyméjimai

atitinkamai lieka galioti.

2. Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga uzbaigti sveikatos patikrinimus, ji gali pateikti pagrista prasSyma leisti pratesti
1 dalyje nurodytus laikotarpius. Tas prasymas gali biiti teikiamas d¢l laikotarpio nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., 1 dalyje nurodyto SeSiy ménesiy laikotarpio
arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.

rugpjicio 1 d.

3. Gavusi pagal 2 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendimg, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidZia
pratesti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant | konkrety atve;j.
Pratesiant atsizvelgiama tik j laikotarpi, kuriuo greiciausiai vis dar bus sudétinga atlikti
sveikatos patikrinimus, ir bet kuriuo atveju toks pratgsimas turi buiti ne ilgesnis nei Sesi

ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.
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15 straipsnis

Direktyvoje (ES) 2016/1629 numatyty terminy pratesimas

1. Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/1629 10 straipsnio, Sgjungos vidaus vandeny laivybos
sertifikaty, kurie kitu atveju pagal tg nuostatg biity pasibaige galioti arba baigty galioti
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjtcio 31 d., galiojimas laikomas

pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui.

2. Nepaisant Direktyvos (ES) 2016/1629 28 straipsnio, dokumenty, kuriems taikoma ta
direktyva ir kuriuos valstybiy nariy kompetentingos institucijos iSdavé pagal
Direktyva 2006/87/EB anksciau nei 2018 m. spalio 6 d. bei kuriy galiojimas kitu atveju
pagal ta nuostata biity pasibaiges arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki
2020 m. rugpjicio 31 d., galiojimas laikomas pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratgstas,

SeSiy ménesiy laikotarpiui.

3. Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtucio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus arba 2 dalyje nurodytus
dokumentus, ji gali pateikti pagrista praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse
nurodytus laikotarpius. Tas praSymas gali biiti teikiamas dél laikotarpio nuo 2020 m.
kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodyty SeSiy ménesiy
laikotarpiy arba dél abiejy Siy laikotarpiy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip

2020 m. rugpjicio 1 d.

PE-CONS 16/1/20 REV 1 42
LT



Gavusi pagal 3 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai pateisinama atsizvelgiant ]
konkrety atvejj. Pratgsiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo greic¢iausiai vis dar bus
sudétinga atnaujinti Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus arba 2 dalyje nurodytus

dokumentus, ir bet kuriuo atveju toks pratgsimas turi biiti ne ilgesnis nei $eSi meénesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

16 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 725/2004 numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 3 straipsnio 6 dalies, uosto jrenginiy (terminaly)
apsaugos vertinimo periodiniy persvarstymy terminai, kurie kitu atveju pagal ta nuostatg
bty pasibaigg¢ arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d.,
laikomi pratgstais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, iki 2020 m. lapkri¢io 30 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 725/2004 I1I priedo B dalies 13.6 punkto, jei
treniruotés 2020 m. negaléjo arba negali biiti atliktos jame nurodytais intervalais, 2020 m.

jos atliekamos bent du kartus, tarp jy darant ne ilgesne kaip SeSiy ménesiy pertrauka.
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Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punkty, jvairioms
pratyboms nustatytas 18 ménesiy laikotarpis, kuris pagal tas nuostatas kitu atveju buty
pasibaiges arba baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d.,
laikomas kiekvienu atveju pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratestas, SeSiais ménesiais,

bet bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punktuose nustatyty
reikalavimy, pagal kuriuos kiekvienais kalendoriniais metais bent vieng kartg turi biiti
rengiamos jvairios pratybos, tikslais 2021 m. laikotarpiu, dé¢l kurio iSduotas leidimas pagal

Sio straipsnio 5 dalj, surengtos pratybos taip pat laikomos jvykdytomis 2020 m.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uzkirsti kelig
COVID-19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjucio 31 d. greiiausiai vis dar bus
sudétinga atlikti uosto jrenginiy apsaugos vertinimus arba jvairias pratybas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 725/2004 III priedo B dalies 13.7 ir 18.6 punktuose, ji gali pateikti
pagrista pra§yma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius ir terminus.
Tas praSymas gali biiti teikiamas d¢l laikotarpio nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
rugpjiicio 31 d., terminy ar atitinkamai 1 ir 3 dalyse nurodyty SeSiy ménesiy laikotarpiy
arba dél bet kuriy jy deriniy. Jis Komisijai pateikiamas ne véliau kaip 2020 m.

rugpjucio 1 d.
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Gavusi pagal 5 dalj pateiktg praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 3 dalyse nurodytus laikotarpius ir terminus, jei tai pateisinama
atsizvelgiant j konkrety atvejj. Pratgsiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo greiciausiai
vis dar bus sudétinga atnaujinti atlikti uosto jrenginiy apsaugos vertinimus arba jvairias

pratybas, ir bet kuriuo atveju toks pratgsimas turi biiti ne ilgesnis nei $eSi ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.

17 straipsnis

Direktyvoje 2005/65/EB numatyty terminy pratesimas

Nepaisant Direktyvos 2005/65/EB 10 straipsnio, uosto apsaugos vertinimo ir uosto
apsaugos plany perzitros terminai, kurie kitu atveju pagal tg straipsnj biity pasibaig¢ arba
baigtysi laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjtcio 31 d., laikomi kiekvienu
atveju pratestais arba laikoma, kad jie buvo pratesti, SeSiy ménesiy laikotarpiui, bet bet

kuriuo atveju ne ilgiau kaip iki 2020 m. lapkric¢io 30 d.

Nepaisant Direktyvos 2005/65/EB 7 straipsnio 7 dalies ir III priedo, 18 ménesiy mokymy
pratyby baigimo terminas, kuris kitu atveju pagal ta prieda biity pasibaiggs arba baigtysi
laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjicio 31 d., laikomas kiekvienu atveju
pratestu arba laikoma, kad jis buvo pratestas, SeSiy ménesiy laikotarpiui, bet bet kuriuo

atveju ne ilgiau kaip iki 2020 m. lapkric¢io 30 d.
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Taikant Direktyvos 2005/65/EB 11I priede nustatyta reikalavima, pagal kurj kiekvienais
kalendoriniais metais bent vieng kartg turi biiti rengiamos mokymy pratybos, 2021 m.
laikotarpiu, dél kurio iSduotas leidimas pagal Sio straipsnio 4 dalj, surengtos pratybos taip

pat laikomos jvykdytomis 2020 m.

Jei valstybé naré mano, kad dél priemoniy, kuriy ji émési siekdama uZzkirsti kelig

COVID 19 plitimui arba jj suvaldyti, po 2020 m. rugpjtcio 31 d. grei¢iausiai vis dar bus
sudétinga atlikti uosto apsaugos vertinimo ir uosto apsaugos plany perziiirg arba atlikti
mokymo pratybas, ji gali pateikti pagrjsta praSyma leisti atitinkamai pratesti 1 ir 2 dalyse
nurodytus laikotarpius ir terminus. Tas praSymas gali buti teikiamas dél laikotarpio nuo
2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. rugpjucio 31 d., terminy ar atitinkamai 1 ir 2 dalyse
nurodyty Sesiy ménesiy laikotarpiy arba bet kuriy jy deriniy. Jis Komisijai pateikiamas ne

véliau kaip 2020 m. rugpjicio 1 d.

Gavusi pagal 4 dalj pateikta praSyma ir nustaciusi, kad toje dalyje nustatyti reikalavimai
yra tenkinami, Komisija priima sprendima, kuriuo atitinkamai valstybei narei leidzia
pratesti atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius ir terminus, jei tai pateisinama
atsizvelgiant | konkrety atvejj. Pratesiant atsizvelgiama tik j laikotarpj, kuriuo grei¢iausiai
vis dar bus sudétinga atnaujinti atlikti uosto apsaugos vertinimo ir uosto apsaugos plany
perzilirg ar uzbaigti mokyma, ir bet kuriuo atveju toks pratgsimas turi biiti ne ilgesnis net

SeS1 ménesiai.

Komisija tg sprendimg paskelbia Europos Sgjungos Oficialiajame leidinyje.
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18 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo ... [septynios dienos po Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Taciau 3 straipsnio 4 dalis, 4 straipsnio 6 dalis, 5 straipsnio 5 dalis, 7 straipsnio 5 dalis, 8 straipsnio

5 dalis ir 11 straipsnio 5 dalis taikomos nuo ... [$io reglamento jsigaliojimo diena].

Sio straipsnio pirma, antra ir treCia pastraipos neturi poveikio 2—17 straipsniuose numatytam

taikymui atgaline data.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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